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Please read this manual first!

Dear Customer,

We hope that your product, which has been produced in modern plants and
checked under the most meticulous quality control procedures, will provide you
an effective service.

For this, we recommend you to carefully read the entire manual of your product
before using it and keep it at hand for future references.

This manual

¢ Will help you use your appliance in a fast and safe way.

e Read the manual before installing and operating your product.

e Follow the instructions, especially those for safety.

e Keep the manual in an easily accessible place as you may need it later.
e Besides, read also the other documents provided with your product.
Please note that this manual may be valid for other models as well.

Symbols and their descriptions
This instruction manual contains the following symbols:

@ Important information or useful usage tips.
A Warning against dangerous conditions for life and property.
A Warning against electric voltage.

This product bears the selective sorting symbol for waste electrical and
Recycling electronic equipment (WEEE).

This means that this product must be handled pursuant to European Directive

2002/96/EC in order to be recycled or dismantled to minimize its impact on

the environment. For further information, please contact your local or regional

authorities.

Electronic products not included in the selective sorting process are potentially
dangerous for the environment and human heatlh due to the presence of
hazardous substances.
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nYour refrigerator

Control panel

Big drawer

Small drawer
Storage container
Seperator
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G Figures that take place in this instruction manual are schematic and may not
correspond exactly with your product. If the subject parts are not included in the
product you have purchased, then it is valid for other models.
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EWarnings

Please examine the following
information. In case these are not
followed, personal injury or material
damage may occur. Then all warranty
and reliability commitments will
become invalid.

The usage life of the unit you
purchased is 10 years. This is the
period for keeping the spare parts
required for the unit to operate as
described.

General security

e [tis advised to contact with
authorised service regarding learning
the information and information
places while upon requesting for
disposing of/discarding the product.

e Consult the authorized service for
all kinds of questions and problems
about your unit. Do not intervene or
let others intervene the refrigerator
without the knowledge of authorized
services.

e Do not use steam or steamed
cleaning material for the cleaning and
defrosting processes of your unit
under any circumstances. In such a
case, steam may contact the areas
containing electric current in your
refrigerator and cause short circuit or
electric shock.

e Never use the parts like doors as a
means of support or step.

e Do not use electrical appliances
inside your refrigerator.

Do not harm the cooling circuit by
using cutters or drillers in the parts
where the coolant circulation takes
place. In case the gas channels, pipe
extensions or surface coatings are
perforated, the spouting coolant may
cause skin irritations and eye injuries.
Do not cover and block the
ventilation holes of your unit.

Repairs of the electrical appliances
must only be made by qualified
persons. Unconscious repairs may
create danger for the user.

In case of any faults or when
maintaining and cleaning, disconnect
the refrigerator from the power
supply by switching off the fuse or
pulling off the plug.

Do not pull by the cable when pulling
off the plug.

Place the beverages with high alcohol
rate tightly closed and vertically.

Do not put flammable materials and
materials containing flammable gas
(eg. spray) and explosive items in
your refrigerator.

Do not use mechanical tools or other
equipment other than recommended
by the producer in order to
accelerate defrosting.

This unit you have purchased is
especially environment-friendly.

This appliance is not intended for use
by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental



capabilities, or lack of experience
and knowledge, unless they have
been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.
Children should be supervised to
ensure that they do not play with the
appliance

Starting Up
[ )

Do not operate a damaged
refrigerator. Consult your service if
you hesitate.

The electric safety of your unit is only
guaranteed when your grounding
system is in compliance with the
standards.

If there are any children at home...

Beware that children do not play
with the refrigerator. They may harm
themselves or the refrigerator. (For
example, never let them hang from
the door of the unit.)

Purpose of use

This unit is designed to be used in
houses.

It should not be used outdoors. It is
not appropriate for outdoor use even
when it is covered with a roof.

Safety instructions

It is dangerous in terms of electric
safety to expose the product to rain,
SNow, sun or wind.

Contact the authorized service when
there is mains cable damage, etc. so
that it will not create a danger for you.
Warning: The electrical plug should
never be inserted to the power
socket during installation. Or it may
cause death or severe injuries.

Your product is equipped with a
natural cooling system (R600a)
which does not contain CFC and
HFC gases. This gas is flammable.
Therefore, pay attention to not
damaging the cooling system

and piping during usage and
transportation. In the event of
damage, do not dispose the product
in fire; keep your product away from
potential fire sources that can cause
the product catch a fire and ventilate
the room in which the unit is placed.

Things to be done for energy
saving
0 Do not leave the doors of your

Q)

Q)

&

refrigerator open for long periods.
Do not put hot food or beverages
inside your refrigerator.

Do not overfill your refrigerator so that
it blocks interior air current.

Do not place your refrigerator
under direct sunlight or near heat
generating appliances like ovens,
dishwashers, or radiators.

Pay attention to put your food into
the unit in closed containers.
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Enstallation

G Please note that the production
company cannot be held responsible
when the instructions in the manual
are not followed.

Preparation

e Your refrigerator must be placed with
at least 30 cm distance from heat
sources like burners, ovens, radiators
and stoves, and with at least 5 cm
distance from electrical ovens, and
it must not be placed under direct
sunlight.

e The temperature of the room where
your refrigerator is placed must be at
least 10°C. It is not recommended
to operate your refrigerator in colder
environments for performance
pUrposes.

e Please make sure that the interior
of your refrigerator is cleaned
thoroughly.

e |f two refrigeration units are being
placed side by side, there must be
at least 2 cm clearance between the
units.

¢ When starting up your refrigerator
for the first time, note the following
points for six hours.

- The temperature setting button
mustn’t be switched off.

- The door must not be opened too
frequently.

- It must be operated empty, without
putting food into refrigerator.

Do not pull the plug out from

the power socket; if there is any
undesired power blockout, note
the warnings in the “Solution
Suggestions for Problems” section.

e The original package and styrofoam
must be kept for future transfer and
moving of your product.

Important points to note
while relocating your
refrigerator

1. Your refrigerator must be emptied
and cleaned before moving the
product.

2. The shelves, accessories, crisper,
etc. in your refrigerator must be
wrapped and reinforced against
shaking before packing it again.

3. The package must be fixed with
thick tapes or strong strings, and the
safety rules on the packing must be
followed.

Please Note...

Each recycled item is an indispenseble

source for the nature and our national

wealth.

If you would like to contribute to

the recycling of package materials,

you may get information from

the environmental instutitions or

municipalities.
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Before operating the

refrigerator

Before starting to use your refrigerator

check the following.

1- Is the interior of the refrigerator dry
and can the air circulation be made
easly in the back part?

2- Clean the interior of the refrigerator as
recommended in “Maintenance and
cleaning” section.

3- Insert the plug of the refrigerator into
the wall socket. The related interior
lighting will be switched on when the
door is opened.

4- You will hear a sound when the
compressor starts operating. The
pressed coolants in the cooling
system may create a noise even if
the compressor is not operating, and
this is very normal. The general noise
level is a little higher when compared
to other non-no-frost units because
of the operation of the fans inside the
unit. This is very normal and is not a
malfunction.

5- The front edges of the refrigerator
may be warm. This is normal. These
areas are designed to be warm to
prevent condensation.

Electric connection

Connect the machine to a grounded

socket protected by a fuse having

appropriate capacity.

Important:

e The connection must be in
compliance with national regulations.

e The electric cablo plug must be easily
accessible after installation.

e \oltage and permitted fuse protection
are specified in “Specifications”
section.

e The specified voltage must be equal
to your mains voltage.

e Extension cables and multiway plugs
must not be used for connecting the
unit.

A\ A damaged electric cable must be
replaced by a qualified electrician.
The appliance must not be operated
before it is repaired! There is danger
of electric shock!

Destroying the packing

The packing materials may be
dangerous for children. Keep the
packing materials out of the reach
of children or throw them away by
classifying them in accordance with
the waste instructions. Do not throw
them away along with the normal
household waste.

The packing of your machine is
produced from recyclable materials.

Disposing your old

refrigerator

Dispose your old machine without

harming the environment.

e You may consult your authorized
seller or disposal center of your
municipality about the disposal of
your machine.

Before disposing your machine, cut

out the electric plug and, if there are

any locks on the door, make them
unoperatable not to expose children to
any danger.
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aning your refrigerator

Temperature setting button
The interior temperature of your
refrigerator changes for the following
reasons;

e Seasonal temperatures,

e Frequent opening of the door and
leaving the door open for long
periods,

e Foods put into the refrigerator without
decreasing the temperature to room
temperature.

e The location of the refrigerator in the
room (eg. exposing to sunlight)

You may adjust the varying interior

temperature using the thermostate. If

the ambient temperature is higher than
32°C, switch the thermostate button
to maximum position.

Defrost

It is normal when ice particles
form on the back wall during the
operation. These do not need to
be scratched or wiped out. Your
refrigerator makes automatical
defrost. Water formed after defrost
flows into the evaporation container
via the drain pipe through the
water collecting chute, and here it
evaporates automatically.

eCheck periodically whether the
evaporation pipe is clogged and
unclog it using the stick in the hole if
necessary.
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LED indicators and control

panel

LED indicators in the front section of
your refrigerator are intended to help
you in monitoring the operation of your
appliance.

Keep your food in the refrigerator in a
safe manner by monitoring and using
these LEDs and controls as explained
below:

Quick Cool Button (1): Used to cool
the food quickly. Compressor may not
operate immediately but after some
time when the button is pressed and
this is quite normal.

Thermostat Setting Button (2): Used to
set your refrigerator between minimum
and maximum values.

Temperature Indicator (3): Displays the
inner temperature of your refrigerator.
Orange LED (4): Lights up when the
quick cool button on the LED panel is
pressed. In this case, your refrigerator
operates continuously.

Press the button again when the food
you would like to quick cool comes

to the desired temperature and the
orange LED will turn off.

Green LED (5): Lights up continuously
after plugging in your refrigerator.

Red LED (6): It warns you by lighting
up continuously when your refrigerator
starts to operate, if not enough cooling
effect is obtained, when the door of
your refrigerator remains open for a
long time and when excessive food is
loaded.

If the red LED lights up continuously
when the conditions stated in the
adjacent column do not exist, then call
our Authorized Service.
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EMaintenance and cleaning

A\ Never use gasoline, benzene or
similar substances for cleaning

Protection of plastic
surfaces

A

pUrposes.
We recommend that you unplug the
appliance before cleaning.

Never use any sharp abrasive
instrument, soap, household
cleaner, detergent and wax polish for
cleaning.

Use lukewarm water to clean the
cabinet of your refrigerator and wipe
it dry.

Use a damp cloth wrung out in

a solution of one teaspoon of
bicarbonate of soda to one pint of
water to clean the interior and wipe it
dry.

If your refrigerator is not going to

be used for a long period of time,
unplug the power cable, remove all
food, clean it and leave the door ajar.
Check door seals regularly to ensure
they are clean and free from food
particles.
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Do not put the liquid oils or oil-
cooked meals in your refrigerator

in unsealed containers as they
damage the plastic surfaces of your
refrigerator. In case of spiling or
smearing oil on the plastic surfaces,
clean and rinse the relevant part of
the surface at once with warm water.



ESuggestions for Solving the Problems

Revise this list before calling the service. It may save you from loss of time
and money. This list involves common complaints that are not related to faulty
workmanship or material usage.

Complaint Possible Reason Solution
Is the plug inserted correctly? | Insert the plug to the wall
The socket
refrigerator Is the fuse that your unit is Check the fuse.
does not connected to, or the main fuse
operate blown?
Very cold environmental Switch the thermostate to a
conditions. The door is colder position.
opened and closed too Decrease the time when the
Moisture frequently. Very humid door remains open, use the
on the side environmental conditions. door less frequently.
wall of the Keeping food containing Cover the food kept in open
refrigerator quuid; in open containers. The | containers properly.
compartment. | door is left open. Wipe the moisture with a
dry cloth and check if it
continues.
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The compressor protecting
thermic is blown when there
is sudden power blockout or
when the plug is pulled out
and inserted again, as the gas
pressure is not balanced yet.

Your refrigerator will start
to operate after about six
minutes. If your refrigerator
does not start to operate
after this period, call the
service.

The refrigerator is defrosting.

This is normal for a full

The automatical defrosting
compressor refrigerator. The defrosting
does not cycle occurs periodically.
operate
The plug of your refrigerator is | Make sure that he plug is
not inserted to the wall socket. | inserted tightly to the wall
socket
Are the temperature settings
made correctly?
There is an electric blockout. Call the electric company.
The new refrigerator may be This is very normal. Bigger
wider than the old one. refrigerators operate longer.
The ambient temperature may | This is very normal.
be high
The plug of the refrigerator It may take a couple more
may be inserted recently or hours for the refrigerator to
new food may be put into the | cool down.
The unit
refrigerator Large amount of warm food Warm foods cause the unit

operates too
frequently or
for too long.

may be put into the refrigerator
recently.

to operate for long periods
until they reach the safe
keeping temperature.

The door may be opened
frequently or the door may be
left open for long periods.

The hot air entering the unit
will cause the refrigerator to
operate for longer periods.
Open the doors less
frequently

The freezer or refrigerator door
may be left ajar.

Check if the doors are tightly
closed.
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The

The temperature is set to a

Adjust the temperature of

temperatures | very low temperature. your refrigerator to a higher
are too low degree and check.
The temperature is set to a Change the temperature of
very high temperature. the freezer or refrigerator
until the temperature of the
freezer or refrigerator is in an
adequate level.
The door may be opened Hot air enters the refrigerator
frequently or the door may be | when the doors open. Open
The left open for long periods. the doors less frequently.
temperatures
are too high The door is left ajar. Close the door tightly.
Large amount of warm food Wait until the freezer or
may be put into the refrigerator | refrigerator reaches the
recently. desired temperature.
The plug of the refrigerator It will take time for the
may be inserted recently. refrigerator to cool down
completely because of its
Size
Noise

The operation
noise

The operation performance
characteristics of the

This is normal and is not a
malfunction.

increases refrigerator may be changed
when the according to the change in the
refrigerator is | ambient temperature.
operating
The floor is not even or it is Make sure that the floor is
weak. The refrigerator shakes | even and strong, and that it
when it is moved slowly. can carry the refrigerator.
Shaking or
noise. The noise may be caused The items should be
by the items put onto the removed.
refrigerator.
There are Liquid and gas flows happen This is normal and is not a
noises like in accordance with the malfunction.
spilling or operational principles.
spraying.
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Water/condensation inside the refrigerator.

Moisture
builds up on
the interior
walls of the
refrigerator.
Water/
condensation
outside the
refrigerator.
Moisture
builds up
outside the
refrigerator or
between the
doors.

It smells bad
inside the
refrigerator.
Door opening
and closing
The door(s)
cannot be
closed.

That the weather is hot
and humid, increase the
condensation.

This is normal and is not a
malfunction.

The doors are left ajar.

Make sure that the doors
are closed tightly.

The door may be opened too
frequently or it may be left
open for long periods

Open the door less
frequently.

The weather is humid.

This is very normal in humid
weather. The condensation
will disappear when the
moisture decreases.

The interior of the refrigerator
must be cleaned.

Clean the interior using
sponge, lukewarm water or
soda.

Some containers or packing
materials may smell.

Use other containers or
trademarked packing
material.

The food packages prevent
the door from closing.

Change the places of the
packages that prevent the
movement of the doors

The floor is not even or strong.

Make sure that the floor is
even and that it can carry
the refrigerator.
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Prosimy najpierw przeczyta¢ te instrukcje obstugi!

Drodzy Klienci,

Mamy nadzieje, ze nasz wyrdb, wyprodukowany w nowoczesnym zaktadzie i
sprawdzony wedtug najbardziej drobiazgowych procedur kontroli jakosci, bedzie
Wam dobrze stuzyt.

Dlatego zalecamy, aby uwaznie przeczyta¢ catg instrukcje obstugi tego wyrobu przed
jego uruchomieniem i zachowac jg do wglgdu w przysztosci.

Instrukcja niniejsza

e Pomoze uzywac tego urzgdzenia sprawnie i bezpiecznie.

e Przeczytajcie te instrukcje przed zainstalowaniem i uruchomieniem lodowki.

e Postepuijcie zgodnie z tymi wskazdwkami, zwtaszcza dotyczgcymi bezpieczenstwa.
e Przechowuicie te instrukcje w tatwo dostepnym miejscu, bo moze sie przydac
pozZniej.

e Prosimy przeczyta¢ takze inne dokumenty dostarczone wraz z lodéwka.

Prosimy zauwazy¢, ze instrukcja ta moze odnosi¢ sie takze do innych modeli.

Symbole i ich znaczenie
Niniejsza instrukcja obstugi zawiera nastepujgce symbole:

) Wazne informacje lub przydatne wskazdowki uzytkowania.
A Ostrzezenie przed zagrozeniem zycia i mmienia
YN Ostrzezenie przed porazeniem elektrycznym.

Syt Wyréb ten nosi symbol selektywnego sortowania odpaddw urzadzen elektrycznych i
vz elektronicznych (WEEE).
Znaczy to, ze w celu zminimalizowania oddziatywania na srodowisko naturalne wyréb
ten nalezy poddac¢ utylizacji lub rozebrac¢ zgodnie z Dyrektywa Europejska 2002/96/WE.
Blizsze informacje uzyska¢ mozna od wtadz lokalnych lub regionalnych.

Ze wzgledu na zawartos$¢ substanciji szkodliwych wyroby elektroniczne nie poddane
I -rocesowi selektywnego sortowania moga by¢ niebezpieczne dla $rodowiska
naturalnego i zdrowia ludzi.
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2 Ostrzezenia 4 Zabezpieczenia powierzchni
plastykowych 10

Ogodlne zasady zachowania
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Pierwsze uruchomienie 5 6 Sugerowane rozwigzania
problemoéw

Jesli w domu sg jakies dzieci...
Przeznaczenie
Instrukcje bezpieczenstwa
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3 Instalacja

Przygotowanie

Wazne wskazéwki dotyczace zmiany
miejsca ustawienia chtodziarki

Przed uruchomieniem chtodziarki
Potaczenia elektryczne

Niszczenie opakowania

Ztomowanie starej chtodziarki
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4 Uzytkowanie chiodziarki 8
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Rozmrazanie
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n Oto Wasza lodowka

1- Panel sterowania
2- Duza szuflada

3- Mata szuflada

4- Pojemnik

5- Seperator

Gl Rysunki w niniejszej instrukcji to tylko schematy i nie musza scisle odpowiadaé
Waszemu modelowi lodéwki. Jesli pewnych czesci nie ma w Waszej lodéwce, to
znaczy, ze odnosza sie do innych modeli.

3| @D



E Ostrzezenia

Prosimy uwaznie przeczytac nastepujace
informacje. Ich nieprzestrzeganie grozi
szkodg na zdrowiu lub mieniu. W takim
przypadku tracg wazno$¢ wszelkie
gwarancje i zapewnienia niezawodnosci.
Czas uzytkowania nabytego przez Was
urzadzenia wynosi 10 lat. Przez ten

czas utrzymujemy czesci zamienne
potrzebne do jego zgodnego z opisem
funkcjonowania.

Ogolne zasady zachowania

bezpieczenstwa

e Jesli zechcecie pozbyc sie tej
chtodziarki i Ziomowac jg zaleca sie
kontakt z autoryzowanym serwisem
dla uzyskania informaciji jak i gdzie
nalezy to zrobic.

e Prosimy kontaktowac sie z
autoryzowanym serwisem w razie
wszelkich pytan i problemow w
zwigzku z uzytkowaniem chtodziarki.
Bez powiadomienia autoryzowanego
Serwisu nie interweniujcie sami i nie
pozwalajcie interweniowac innym w
funkcjonowanie chtodziarki.

e W Zzadnym przypadku do
czyszczenia i rozmrazania chtodziarki
nie nalezy uzywac pary wodnej ani
zadnych stosujgcych jg urzgdzen.
W takim przypadku para moze
przedostac sie do elementow
chtodziarki, przez ktére ptynie prad
elektryczny, i spowodowac zwarcie
lub porazenie pradem.

e Nie nalezy korzysta¢ z czesci
chtodziarki takich jak drzwiczki jako
podpdrki lub stopnia.

e Wewnatrz chtodziarki nie wolno
uzywac urzadzen elektrycznych.

e Nie wolno uszkodzi¢ obwodu
chtodzgcego uzywajac nozyc,
przecinakdw, ani wiertarek wzgledem
czesci, przez ktére przeptywa
chtodziwo. W razie przedziurawienia
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przewoddw gazowych, przedtuzaczy
rur, lub powtoki powierzchni
tryskajgce chtodziwo moze
powodowac¢ podraznienia skory lub
urazy oczu.

Nie nalezy zastania¢ ani zatykac
otwordw wentylacyjnych w
chtodziarce.

Urzadzenia elektryczne naprawiac
moga tylko wykwalifikowani
fachowcy. Nieumiegjetne naprawy
moga mie¢ niebezpieczne dia
uzytkownika skutki.

W razie awarii, a takze na czas
zabiegdw konserwacyjnych i
czyszczenia nalezy odtgczac
chtodziarke od zasilania wytgczajgc
bezpiecznik lub wyjmujgc wtyczke z
gniazdka.

Wyjmuijac przewdd zasilajacy z
gniazdka nalezy ciggna¢ za wtyczke,
nie za przewdd.

Napoje 0 wyzszej zawartosci
alkoholu wktadajcie do lodéwki w
Scisle zamknigtych naczyniach i w
pozycji pionowe;.

Nie nalezy wkiada¢ do chtodziarki
zadnych materiatéw tatwopalnych,
zawierajgcych tatwopalny gaz

(Np. rozpylaczy w spreju), ani
wybuchowych.

Do przys$pieszania rozmrazania nie
nalezy uzywac zadnych narzedzi
mechanicznych ani innych urzadzen,
o ile nie zaleca tego ich wytwaorca.
Chtodziarka ta jest wyjgtkowo
przyjazna dla srodowiska
naturalnego.

Urzadzenie to nie jest przeznaczone
do obstugi przez osoby (w tym
dzieci) z ograniczong sprawnoscig
fizyczng, zmystowag lub umystowa,
czy bez odpowiedniego
doswiadczenia i umiejetnosci,

o ile nie zapewni sig im nadzoru

lub instrukgji jego uzytkowania ze



strony osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczenstwo.

Nalezy zapewni¢ opieke dzieciom,
aby nie bawity sie lodowka.

Pierwsze uruchomienie

Nie uruchamiajcie lodowki, jesli jest
uszkodzona. W razie watpliwosci
nalezy skontaktowac sie z punktem
serwisowym.

Bezpieczenstwo elektryczne
chtodziarki gwarantuje sie tylko, jesli
zasilana jest z sieci z uziemieniem
zgodnym z wymaogami norm.

Jesli w domu s3g jakies dzieci...

Zwrdccie uwage, aby dzieci nie
bawity sie chtodziarkg. Moga zrobic¢
krzywde sobie i uszkodzi¢ lodowke.
(Na przyktad nie wolno im pozwalac
wieszac¢ sie na drzwiczkach
chtodziarki.)

Przeznaczenie

Chtodziarka ta jest przeznaczona do
uzytku domowego.

Nie nalezy uzywac jej na dworze.
Nie nadaje sie do uzytku na dworze,
nawet jesli jest zabezpieczona
zadaszeniem.

Instrukcje bezpieczenstwa

Narazenie chtodziarki na dziatanie
deszczu, $niegu, stonca lub wiatru
moze spowodowac zagrozenie
porazeniem elektrycznym.

W razie uszkodzenia przewodu
zasilajacego itp. skontaktujcie sie z
autoryzowanym serwisem, aby nie
narazac sie na zagrozenie.

Uwaga: W trakcie instalacji nie
wolno wkiada¢ wtyczki do gniazdka
zasilajgcego. Moze to spowodowac
Smier¢ lub powazne urazy.

Urzgdzenie to wyposazone jest w
naturalny system chtodzenia (R600a),
ktory nie zawiera gazéw CFC ani
HFC. Gaz ten jest tatwopalny.

Nalezy zatem uwazac, aby w trakcie
jego uzytkowania i transportu nie
uszkodzi¢ systemu i rur chtodzenia.
W razie uszkodzenia tego urzadzenia
nie pozbywajcie sie go poprzez
spalenie; trzymajcie je z dala od
potencjalnych zrédet ognia, ktére
moga spowodowac, ze sie zapali,

i przewietrzajcie pomieszczenie, w
ktorym jest umieszczone.

Co robi¢, aby oszczedzaé
energie.
Gl Nie zostawiajcie drzwiczek chtodziarki

@

@

otwartych na diuze;.

Nie wkiadajcie do chfodziarki
goracych potraw ani napojow.

Nie wypetiajcie chtodziarki
nadmiernie, aby nie zaktécac obiegu
powietrza w jej wnetrzu.

Nie instalujcie chtodziarki tam, gdzie
narazona bedzie na bezposrednie
dziatanie stonca ani w poblizu
urzadzen wydzielajgcych ciepto
takich jak piecyki, zmywarki do
naczyn lub grzejniki.

Pamietajcie, aby zywnos¢
przechowywa¢ w zamknigtych
pojemnikach.
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K] instalacja

G Prosimy pamieta¢, ze
producent chtodziarki nie ponosi
odpowiedzialnosci za skutki
nieprzestrzegania instrukcii jej obstugi.

Przygotowanie

e Chiodziarke nalezy ustawi¢ co najmniej
30 cm od zrédet ciepta takich jak
palniki, kuchenki , grzejniki i piecyki
oraz co najmniej 5 cm od kuchenki
elektrycznej, a takze nie nalezy jej
ustawia¢ w miejscach bezposrednio
nastonecznionych.

e Temperatura w pomieszczeniu, w
ktorym stoi chfodziarka, musi wynosi¢
co ngimniej 10°C. Ze wzgledu na
wydajnos¢ nie zaleca sie uzywania
chfodziarki w migjscach o nizszej
temperaturze.

e Prosimy upewnic sig, ze wnetrze
lodowki zostato dokfadnie
OCZzySZCZONe.

e Jedli dwie chfodziarki ustawia sie obok
siebie, nalezy zachowa¢ co najmniej 2
cm odstep miedzy nimi.

e Przy pierwszym uruchomieniu lodowki
nalezy przez szeS¢ godzin przestrzegac
nastepujacych zasad:

- Przycisk nastawiania temperatury nie
moze by¢ wytaczony.

- Nie nalezy zbyt czesto otwiera
drzwiczek.

- Nalezy uruchomic chtodziarke pusta,
bez zadnej zywnosci we wnetrzu.

W razie niepozadanych przerw w
zasilaniu w energie elektryczng nie
nalezy wyjmowac wtyczki z gniazdka;
prosimy stosowac sie do ostrzezen
w rozdziale “Sugerowane rozwigzania
problemow”.

¢ Oryginalne opakowanie i wktadki
styropianowe nalezy zachowac do
transportu chtodziarki i zmiany jej
miejsca ustawienia w przysztosci.

Wazne wskazéwki dotyczace
zmiany miejsca ustawienia

chtodziarki

1. Przed zmiana migjsca ustawienia
chtodziarke nalezy oproznic i oczyscic.

2. Pdki, akcesoria, pojemnik na $wieze
warzywa itp. nalezy opakowac i
zabezpieczy¢ przed przemieszczaniem
sie wewnatrz chtodziarki.

3. Opakowanie to nalezy zabezpieczy¢
mocng tasma lub sznurkiem, a takze
przestrzega¢ zasad bezpiecznego
pakowania.

Prosimy zauwazyc...

Wszystkie surowce wtdrne stanowig

niezbywalne zrodto oszczednosci

zasobow naturalnych i krajowych.

Jesli chcecie przyczyni¢ sie do odzysku

materiatow opakowaniowych, stosowne

informacje mozna uzyskac z instytucii
ochrony srodowiska lub lokalnej
administracii.
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Przed uruchomieniem

chiodziarki

Zanim zaczniecie uzytkowac te

chtodziarke, sprawdzcie, co nastepuije:

1- Czy wnetrze chtodziarki jest suche i czy
Z tytu za nig moze swobodnie krazy¢
powietrze?

2- Oczys¢ wnetrze chtodziarki, jak zaleca
sie to w rozdziale ,Konserwacja i
czyszczenie”.

3- Wsadz wtyczke chtodziarki w gniazdko
w Scianie. Za otwarciem drzwiczek
zapali sie odpowiednie oswietlenie
wnetrza.

4- Po uruchomieniu sprezarki ustyszycie

jej szum. Chtodziwo pod cisnieniem
w systemie chtodzgcym moze
wydawac pewien odgtos nawet
kiedy sprezarka nie dziafa, co jest
zupetnie normalne. W ogoélnosci takie
chtodziarki bezszronowe mogg by¢
nico glosniejsze od zwyczajnych z
powodu dziatania wentylatoréw w ich
whnetrzach. Jest to zupetnie normalne
i nie Swiadczy o zaktdceniu w pracy
chfodziarki.

5- Przednie krawedzie chtodziarki mogg
sie nieco nagrzewac. Jest to catkiem
normalne. Te obszary powinny sie
nagrzewac, co zapobiega skraplaniu

sie pary.

Potaczenia elektryczne

Chtodziarke nalezy wigczy¢ do gniazdka

Z uziemieniem zabezpieczonego

bezpiecznikiem o odpowiedniej wartosci.

Wazna uwaga:

e Przytaczenie loddwki musi by¢ zgodne
Z przepisami krajowymi.

e Po instalacji wtyczka zasilania musi by¢
tatwo dostepna.

e Napiecie i dopuszczalne
zabezpieczenie bezpiecznikiem
podano w rozdziale ,,Dane techniczne”.

e Podane tam napigcie musi by¢ réwne
napieciu w Waszej sieci zasilajacej.

e Do przytgczenia nie mozna uzywac
przedtuzaczy, ani rozgateznikow.
Uszkodzony przewdd zasilajacy
musi wymieni¢ upowazniony i
wykwalifikowany elektryk.

Nie mozna ponownie uruchomic
chiodziarki przed jej naprawieniem!
Grozi to porazeniem elektrycznym!

Niszczenie opakowania
Materiaty opakunkowe moga by¢
niebezpieczne dla dzieci. Nalezy chroni¢
materiaty opakunkowe przed dostepem
dzieci, albo pozby¢ sie ich zgodnie z
instrukcjg odpowiednig dla odpadkdw
ich kategorii. Nie mozna pozbywac

sie ich w taki sam sposodb, jak innych
odpadkéw domowych.

Opakowanie tej chtodziarki
wyprodukowano z surowcow wtornych.

Ztomowanie starej

chiodziarki

Starej chtodziarki nalezy pozby¢ sie bez

uszczerbku dla srodowiska naturalnego.

e W sprawie ztomowania chtodziarki
mozecie skonsultowac sie z
autoryzowanym sprzedawcag lub
punktem zbiorki surowcow wtdrnych w
SWOjej MiejsSCoWO0SCi.

Przed ztomowaniem lodowki nalezy

odcig¢ wtyczke zasilania elektrycznego,

a jesli w drzwiczkach sg jakie$ zamki,

nalezy je trwale uszkodzi¢, aby zapobiec

zagrozeniu dzieci.
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n Uzytkowanie chtodziarki

Przycisk nastawiania

temperatury

Temperatura wewnatrz lodowki zmienia

sie z nastepujgcych powodow:

e Ro&znice temperatur w réznych porach
roku,

e (Czeste otwieranie drzwiczek i
niezamykanie ich przez dtuzszy czas.

e \Wktadanie do lodowki zywnosci bez
uprzedniego ochtodzenia jej do
temperatury pokojowej.

e Umiejscowienie lodowki w pokoju (np.
bezposrednie oddziatywanie sfonca).

Wplyw zmian temperatury otoczenia

mozna rownowazy¢ przy pomaocy

termostatu. Jesli temperatura otoczenia

przekracza 32°C, nalezy przetaczyé

przycisk termostatu do pozycii

maksymalnej.

Rozmrazanie

Formowanie sie czgsteczek lodu na
tylnej $ciance w trakcie pracy chtodziarki
jest zupetnie normalne. Nie nalezy ich
zeskrobywac ani wycierac¢. Chtodziarka
ta odszrania sie automatycznie. Woda

z odszraniania ptynie do odparownika
rurkg spustowg przez rynne sciekowg i
stamtad automatycznie odparowuije.

e Co jakis czas nalezy sprawdzac, czy
rurka odparowania jest drozna, i w
razie potrzeby udraznia¢ jg drgzkiem
wktadanym do otworu.



MIN. MAX.

“ov(|]) EE |

® 0) 0)

Wskazniki LED i panel

sterowania

Wskazniki LED z przodu chtodziarki
stuzg do monitorowania jej pracy.
Przechowuj zywnos$¢ w chtodziarce

w bezpieczny sposob korzystajac

ze wskaznikéw LED i srodkow jej
ustawiania i regulaciji tak, jak opisano to
ponizej:

Przycisk szybkiego chtodzenia (1):
Uzywa sie go do szybkiego schtadzania
zywnosci. Nacisniecie tego przycisku
uruchamia sprezarke, by¢ moze dopiero
po pewnej chwili, ale jest zupetnie
normalne.

Przycisk nastawiania termostatu (2):
Uzywa sie go do nastawiania chtodziarki
w zakresie od wartosci minimalnej do
maksymalne;.

Wskaznik temperatury (3): Wyswietla
temperature wewnatrz chtodziarki.
Pomaranczowa dioda LED (4): Zapala
sie za nacisnieciem przycisku szybkiego
chtodzenia. W takim przypadku
chtodziarka dziata ciggle.

Za ponownym nacisnieciem tego
przycisku, gdy temperatura szybko
schtadzanej zywnosci zbliza sie do
zadanej warto$ci, pomaranczowa dioda
LED zgasnie.

Zielona dioda LED (5): Pali sie ciggle po
wigczeniu chtodziarki do sieci zasilajgcej.
Czerwona dioda LED (6): Zapala sig i
Swieci po uruchomieniu chtodziarki jako
ostrzezenie o niedostatecznym efekcie
chtodzenia, gdy drzwiczki chtodziarki
przez dtuzszy czas pozostajg otwarte
lub gdy w chtodziarce jest zbyt wiele
ZywnoSci.

Jesli czerwona dioda LED pali sie ciggle
gdy nie zachodzg zadne z podanych w
sgsiedniej kolumnie okolicznosci, nalezy
wezwac autoryzowany serwis.
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[l Konserwacja i czyszczenie

A\ Do czyszczenia loddwki nie wolno
uzywac benzyny, benzenu, ani
podobnych substancji.

A\ Zalecamy wylgczenie wiyczki lodowki z
gniazdka przed jej czyszczeniem.

e Do czyszczenia nie wolno stosowac
zadnych szorstkich narzedzi
ani mydta, domowych srodkéw
czystosci, detergentdw, ani wosku do
polerowania.

e Umyj obudowe lodéwki letnig wodg i

wytrzyj jg do sucha.
e Wnetrze nalezy czyscic¢ Sciereczkg

zamoczong i wyzetg w roztworze jednej

tyzeczki do herbaty sody oczyszczone;
w 0,5 litra wody, a nastepnie wytrze¢
do sucha.

e Jesli chtodziarka ma by¢ nieuzywana
przez dtuzszy okres czasu, nalezy
ja wytaczy¢ i catkowicie oproznic z
Zywnosci, oczySci¢ i pozostawi¢ z
uchylonymi drzwiczkami.

e Regularnie sprawdzaj, czy uszczelki w
drzwiczkach sa czyste i nie osadzaja
sie na nich czgstki zywnosci.

Zabezpieczenia powierzchni

plastykowych

¢ Nie wkiadajcie do lodowki oleju
ani potraw smazonych na oleju w
nieszczelnych pojemnikach, poniewaz
moze to uszkodzi¢ jgj plastykowe
powierzchnie. W razie rozlania sie lub
rozsmarowania oleju na plastykowej
powierzchni, od razu oczysccie i
optukajcie ciepta woda jej zabrudzong
czesc.
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E Sugerowane rozwigzania probleméw

Prosimy zapoznac sie z tym wykazem przed wezwaniem serwisu. Moze to
0szczedzi¢ straty czasu i pieniedzy. Wykaz ten zawiera najczesciej spotykane
problemy niezwigzane z wadami produkcyjnymi ani materiatowymi.

Ktopot Mozliwa przyczyna Rozwigzanie
Czy wtyczka jest poprawnie Wtozcie wtyczke do
witozona do gniazdka. gniazdka.
Lodowka nie | Czy nie zadziatat wylacznik, Sprawdzcie bezpiecznik.
dziata. do ktérego przytgczona jest
chtodziarka lub bezpiecznik
gtowny?
Bardzo niska temperatura Przefgczcie termostat na
otoczenia. Zbyt czesto nizszag temperature.
otwierano i zamykano Otwierajcie drzwiczki na
Skropliny drzwiczki. Bardzo znaczna krotszy czas, rzadziej
na bocznej wilgotno$¢ otoczenia. uzywajcie drzwiczek.
$ciance Przechowywanie w Doktadniej przykrywajcie
komory otwartych pojemnikach Zywno$é przechowywang w
chtodzenia. zywnos$ci zawierajgcej ptyny. pojemnikach.
Pozostawiono otwarte Wytrzyjcie wilgo¢ suchg
drzwiczki. Sciereczka i sprawdzajcie,
czy zawilgocenie powraca.
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Sprezarka nie
dziata.

Zadziatato zabezpieczenie
termiczne sprezarki przy
nagtym zaniku zasilania, lub
przy wyjeciu z gniazdka i
ponownym wsadzeniu wtyczkKi,
gdy cisnienie gazu nie zostato
jeszcze zrbwnowazone.

Chtodziarka zacznie dziata¢
po ok. szesciu minutach.
Jesdli chtodziarka nie zacznie
dziata¢, wezwijcie serwis.

Chtodziarka sie odszrania.

To normalne dla lodéwki z
catkowicie automatycznym
odszranianiem. Cykl
odszraniania nastepuje
okresowo.

Wtyczka chtodziarki nie jest
wsadzona do gniazdka.

Sprawdzcie, czy wtyczka jest
dobrze wiozona do gniazdka
w Scianie.

Czy temperatura jest wiasciwie
nastawiona?

Zanik zasilania elektrycznego.

Wezwijcie zaktad
energetyczny.

Chtodziarka
pracuje zbyt
czesto lub zbyt
dtugo.

Nowa chtodziarka jest szersza
od poprzednieg;.

Jest to catkiem normalne.
Wieksze chtodziarki pracuja
dtuzej.

Zbyt wysoka temperatura
otoczenia.

Jest to catkiem normalne.

Dopiero niedawno wsadzono
wtyczke do gniazdka lub

do lodéwki wiozono nowg
Zywnose.

Moze to potrwac pare
godzin, zanim chtodziarka sie
ochtodzi.

Ostatnio wtozono do

chtodziarki znaczng ilos¢ ciepte;

Zywnosci.

Ciepta zywno$¢ powoduie,
ze trwa to dtuzej, zanim
chtodziarka osiggnie
bezpieczng temperature jej
przechowywania.

Czesto otwierano drzwiczki,
lub na dtuzej zostawiano je
otwarte.

Naptyw gorgcego powietrza
do chtodziarki powoduije, ze
pracuje ona dtuzej. Rzadziej
otwierajcie drzwiczki.

Drzwiczki komory zamrazania
lub chtodzenia pozostawaty
uchylone.

Sprawdzcie, czy drzwiczki sg
szczelnie zamkniete.
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Zbyt niskie

Loddwka jest nastawiona na

Nastawcie wyzszg

temperatury bardzo niskg temperature temperature chtodzenia i
chtodzenia. sprawdzcie skutek.
Loddéwka jest nastawiona na | Zmiencie temperature
bardzo wysokg temperature zamrazania lub chtodzenia do
chtodzenia. odpowiedniego poziomu.
Czesto otwierano drzwiczki, Przez otwarte drzwiczki
lub na dtuzej zostawiano je do chtodziarki dostaje sie
otwarte. gorgce powietrze. Rzadziej
otwierajcie drzwiczki.
, Pozostawiono uchylone Zamknijcie doktadnie
Zbyt wysokie I iy
temperatury drzwiczki. drzwiczki.

Ostatnio wtozono do
chtodziarki znaczng ilos¢ ciepte;
ZyWnoSci.

Odczekajcie, az temperatura
w chtodziarce lub
zamrazalniku osiggnie
wiasciwy poziom.

Dopiero niedawno wtyczke
chtodziarki wsadzono do
gniazdka.

Z powodu wielkosci
chtodziarki jej catkowite
ochtodzenie potrwa jakis
czas.

Poziom hatasu

Gdy lodéwka | Z powodu zmian temperatury | Jest to zupetie normalne i
pracuje, otoczenia zmienity sie nie Swiadczy o zaktdceniu w
poziom szumu | charakterystyki eksploatacyjne |pracy chtodziarki.
wzrasta. lodowki.
Nierowna lub staba podfoga. Zadbajcie, aby podtoga byta
, Chtodziarka drga, kiedy sie jg | réwna i na tyle mocna, aby
E;%in'a lub powoli przesuwa. unie$¢ chtodziarke.
Hatas powodujg rzeczy Nalezy wyjac te rzeczy.
potozone na lodowce.
Odgtosy Zgodnie z zasadg Jest to zupetnie normalne i
przelewania funkcjonowania loddwki nie Swiadczy o zaktdceniu w
sie i syczenia | nastepuja przeptywy ptynu lub | pracy chtodziarki.
ptynu. gazu.

Woda/ skropliny wewnatrz lodoweki.

13| @D




Na
wewnetrznych
Scianach
lodowki zbiera
sie wilgoc.
Woda/
skropliny na
zewnatrz
loddwki.

Na zewnatrz
chtodziarki
lub pomiedzy
drzwiczkami
zbiera sie
wilgo¢.
Nieprzyjemny
zapach
wewnatrz
chtodziarki.
Otwieranie

i zamykanie
drzwiczek.
Nie mozna
zamkng¢
drzwiczek.

Upalna i wilgotna pogoda
sprzyja skropleniom.

Jest to zupetnie normalne |
nie Swiadczy o zakioceniu w
pracy chtodziarki.

Uchylone drzwiczki.

Sprawdzcie, czy drzwiczki sg
szczelnie zamkniete.

Czesto otwierano drzwiczki,
lub na dtuzej zostawiano je
otwarte.

Rzadziej otwierajcie
drzwiczki.

Wilgotna pogoda.

To zupetnie normalne przy
wilgotnej pogodzie. Skropliny
znikng, gdy zmniejszy sie
wilgotnosc.

Trzeba oczysci¢ wnetrze
chfodziarki.

Oczysccie wnetrze przy
pomocy gabki, letniej wody
lub sody.

Pewne pojemniki lub materiaty
opakunkowe brzydko pachna.

Uzyjcie innych pojemnikdw
lub firmowych materiatéw
pakunkowych.

Opakowania z zywnoscig
uniemozliwiajg zamkniecie
drzwiczek.

Zmiencie utozenie zywnosci
tak, aby mozna byto
zamkng¢ drzwiczki.

Podtoga nie jest rowna lub
dos¢ wytrzymata.

Zadbajcie, aby podtoga byta
rdwna i na tyle mocna, aby
unies¢ chtodziarke.
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Nejprve si prectéte tento navod!

Vazeny zékazniku,

Doufame, Ze vyrobek, ktery byl vyroben v modernich zavodech a kontrolovan v
souladu s nejprisngjsimi postupy kontroly kvality, vam zajisti ucinny provoz.

Z tohoto dlvodu vam doporucujeme pozorné si precist cely navod k vyrobku, nez jej
pouzijete, a uskladnéte je v dosahu pro budouci pouZiti.

Tento navod

e PomUiZe vam s pouZitim spotiebice rychle a bezpedné.

e Navod si prectéte dfive, nez produkt nainstalujete a zapnete.

e Dodrzujte pokyny, zejména ty, které se tykaji bezpecnosti.

e Navod uschovejte na snadno pristupném misté, mozna jej budete pozdeji
potfebovat.

e Kromé toho si prectéte i dalsi dokumenty dodané s vyrobkem.
Nezapomerite, Ze tento navod mUzZe platit i pro jiné modely.

Symboly a jejich popis
Tento navod obsahuje nasledujici symboly:

O] Dullezité informace nebo uzitecné tipy k pouZit.
A Varovani pred nebezpecnymi situacemi pro zivot a majetek.
A Varovani na elektrické napéti.

This product bears the selective sorting symbol for waste electrical and
Recycling electronic equipment (WEEE).

This means that this product must be handled pursuant to European Directive

2002/96/EC in order to be recycled or dismantled to minimize its impact on

the environment. For further information, please contact your local or regional

authorities.

Electronic products not included in the selective sorting process are potentially
dangerous for the environment and human heatlh due to the presence of
hazardous substances.
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[l Vase chladnigka

1- Ovladaci panel

2- Velka zasuvka

3- Mala zasuvka

4- Nadoba na uskladnéni
5- Separator

@ Obrazky uvedené v tomto navodu k pouZziti jsou schematické a nemuseji presné
korespondovat s vasim vyrobkem. Pokud zobrazené ¢asti nejsou obsazeny v
produktu, ktery jste zakoupili, jde o soucasti jinych modeld.
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E Varovani

Prostuduijte si nasledujici informace.
Pokud je nedodrzite, mize dojit ke
zranéni osob nebo poskozeni materialu.
Jinak neplati zaruka ani jiné zavazky.
Doba Zivotnosti zakoupeného zarizeni

je 10 let. Toto je doba pro uschovani
nahradnich dil&i nutnych pro predepsany
provoz zafizeni.

Obecna bezpecnost

Doporucujeme vam kontaktovat
autorizovany servis ohledné informaci
a umisténi informaci, pokud
pozadujete zlikvidovat vyrobek.

V piipadé jakychkoli dotazl a
problémd vaseho pristroje kontaktuijte
autorizovany servis. Nezasahujte do
chladnicky a nikomu toto nedovolte
bez upozornéni autorizovaného
servisu.

Nepouzivejte parni nebo napareny
Cistici material na cisténi a
rozmrazovani pristroje. V takovém
pripadé mize par dosahnout k
oblastem s elektrickym proudem

a zpUsobit zkrat nebo zasah
elektrickym proudem.

Nikdy nepouZivejte zadné ¢asti,
jako jsou dvere, jako opéru nebo
schiidek.

Nepouzivejte elektrické spotebice
uvnitf chladnicky.

Neposkozuite chladici obvod fezaky
nebo vrtackami na Castech, kde
probiha obéh chladiciho média.

V pripadé, Ze dojde k prorazeni
plynovych vedeni, prodiouzeni
trubic nebo povrchtl, mize tryskajict
chladici médium vést k podrazdeni
pokozky a zranéni oci.

Nezakryvejte a neblokujte vétraci
otvory vaSeho piistroje.

Opravy elektrického vybaveni smi
provadét jen kvalifikovany odbornik.
Nevédomé opravy mohou ohrozit

uzivatele.

V pfipadé poruch nebo pfi Udrzbé
a Cisténi odpojte chladnicku od
napajeni tak, ze vypnete pojistku
nebo vytahnete zastréku.

Netahejte za kabel — tahejte za
zastréku.

Napoje umistujte zaviené a ve svislé
poloze.

Nevkladejte hoflavé materidly a
materialy obsahujici hoflavy plyn
(napt. sprej) a vybusné predméty do
chladnicky.

Nepouzivejte mechanické nastroje ani
jiné vybaveni kromé doporucenych
od vyrobce pro rychlejsi odmrazeni.
Tento pristroj, ktery jste zakoupili, je
velmi Setrny k Zivotnimu prostredi.
Tento spotfebi¢ neni uréen pro
pouziti osobami (véetne déti) se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo duSevnimi schopnostmi

nebo nedostate¢nou zkusenosti a
znalostmi, pokud jsou bez dohledu
nebo pokynll o pouziti spotiebice
od osob zodpovidajicich za jejich
bezpecnost.

Déti by mély byt pod dozorem, aby
se zajistilo, ze si nebudou hrat se
spotrebicem
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Zaciname

Nepouzivejte poskozenou
chladnicku. V pfipadé pochybnosti
kontaktuijte servis.

Elektrickou bezpecnost vaseho
pristroje Ize zarucit pouze tehdy,

kdyZ je systém uzemneéni v souladu s
normami.

Pokud jsou doma déti...

Davejte pozor, aby si déti nehraly

s chladni¢kou. Mohly by se zranit
a poskodit chladnicku. (napfiklad
jim nedovolte houpat se na dvefich
pristroje.)

Ucel pouziti

Tento piistroj je uren pro pouzivani v
domécnostech.

NepouZzivejte pristroj venku. Neni
vhodny pro venkovni pouziti, a to ani
pod stfechou.

Bezpecnostni pokyny

Je nebezpecné z divodu elektrické
bezpeCnosti vystavovat vyrobek
desti, snehu, slunci nebo vétru.
Kontaktujte autorizovany servis,
pokud dojde k poskozeni napéjeciho
kabelu atd., aby nedoslo k ohrozeni
osob.

Upozornéni: Elektrickou zastréku
nikdy nezasouvejte do napajeci
zasuvky béhem montaze. Jinak miize
zpUsobit smrt &i vazna zranéni.

Postup pro usporu energie
Gl Nenechavejte dvitka chladnicky
oteviena delsi dobu.

A\ Vas vyrobek je vybaven prirozenym
systémem chlazeni (R600a), ktery
neobsahuje plyn CFC ani HFC. Tento
plyn je hoflavina. Davejte tedy pozor,
abyste neposkodili systém chlazeni
a potrubi béhem pouziti a prepravy.
V piipadé poskozeni neodhazujte
vyrobek do ohné; udrZujte vyrobek
mimo potencidlni zdroje horeni, které
mohou zpUisobit vzniceni vyrobku,

a vyvetrejte mistnost, v niz je pristroj
umistén.

Gl Nevkladejte do chladnicky horké
potraviny nebo napoje.

0 Nepreplrujte chladnicku, aby se
nezablokovalo vnitfni proudéni
vzduchu.

Gl Neinstalujte chladni¢ku na primé
slunecni svétlo nebo do blizkosti
tepelnych spotiebict, jako jsou
trouby, myCky nebo radiatory.

@ Davejte pozor, abyste nechavali
potraviny v pfistroji v uzavienych
nadobach.
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E] instalace

Gl Nezapominejte, Ze wrobce nenese
odpoveédnost v pripadé nedodrzeni
pokynd v tomto navodu.

Priprava

e Vasi chladni¢ku umistéte nejméné 30
cm od zdrojli tepla, jako jsou horaky,
trouby, radiatory a sporaky, a nejméné
5 cm od elektrickych trub; neumistuite ji
na primé slunecni svétlo.

e Teplota v mistnosti, kam chladnicku
umistite, musi byt minimainé 10°C.
Nedoporucujeme pouzivat chladniku
v chladnéjSich prostredich z divod(
vykonnosti.

e Zajistéte, aby byl vnitfek vasi chladniCky
dikladné vycistén.

e Pokud vedle sebe pouZivate dvé
chladnicky, musi mezi nimi byt
minimalné 2 cm mezera.

e P¥i prvnim zapnuti chladnicky sleduijte
po dobu Sesti hodin nasleduijici body.
- Tlacitko nastaveni teploty se nesmi
vypnout.

- Dvere neotevirejte asto.
- Musi bézet prazdna bez vkladani
potravin.

Netahejte zastréku ze zasuvky; pokud
dojde k vypadku energie, postupuite
podle upozornéni v kapitole “Navrhy
feSeni problémd”.

e POvodni obal a polystyrén uschovejte
pro budouci presun a prepravu
vyrobku.

Dulezité body pfri

premistovani chladnicky

1. Chladni¢ku je nutno vyprazdnit a
vydistit, nez ji presunete.

2. Police, prisluSenstvi, prostor pro Cerstvé
potraviny atd., ve vasi chladnicce je
nutno zabalit a upevnit proti vibracim,
nez ji znovu zabalite.

3. Obal je nutno upevnit siinymi paskami
nebo silnymi provazy, je nutno
dodrzovat bezpecnostni pravidla na
obalu.

Nezapomeirite prosim...

Kazdy recyklovany material je nezbytny

zdroj pro pfirodu a nase narodni zdroje.

Pokud chcete prispét k recyklaci

obalovych materiéld, informace vam

poskytnou ekologickeé instituce nebo
radnice.
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Nez chladnic¢ku zapnete
Nez zaCnete pouzivat chladnicku,
zkontrolujte nasleduijici.

1- Je vnitfek chladnicky suchy a mize za
ni volné obihat vzduch?

2- \ycistéte vnitfek chladnicky podle
kapitoly “Udrzba a &igténi”.

3- Zasunite zastrCku chladnicky do
nasténné zasuvky. Prislusné vnitini
osvétleni se rozsviti, jakmile oteviete
dvere.

4- Uslysite hluk pfi startovani kompresoru.

Chladici médium v chladicim systému
mUze vést k hlucnosti, i kdyz
kompresor nefunguije, to je zcela
normalni. Obecna mira hlu¢nosti je
nepatrné vySsi v porovnani s jinymi
zafizenimi bez systému ochrany

proti namraze, a to kvdli ventilator@im
v pristroji. Je to normalni a nejde o
zavadu.

5- Predni kraje chladni¢ky mohou byt
teplé. Je to zcela normalni. Tyto oblasti
maji byt teplé, aby nedochazelo ke
kondenzaci.

Zapojeni do sité

Pripojte zafizeni k uzemnéné zasuvce
chranéné pojistkou s vhodnymi
parametry.

Dllezité:

e Spojeni musi byt v souladu s narodnimi

predpisy.

e Napajeci kabel musi byt po instalaci
snadno dostupny.

e Napéti a povolena ochrana pojistky
jsou uvedeny v kapitole “Parametry”.

e Specifikované napéti musi byt rovné
napéti v siti.

e Prodluzovaci kabely a vicecestné
zasuvky nepouzivejte na spojen.

/N Poskozeny napajeci kabel musi vymanit
kvalifikovany elektrikar.

YN Spotrebi€ nesmite pouzivat, dokud
neni opraven! Hrozi riziko zasahu
elektrickym proudem!

Likvidace obalu

Obalové materialy mohou byt pro déti
nebezpecné. Udrzujte materidly mimo
dosah déti nebo je zlikvidujte v souladu s
pokyny zpracovani odpadt. Nelikvidujte
je s béznym domovnim odpadem.
Baleni chladni¢ky je z recyklovatelnych
materiald.

Likvidace vasi staré
chladnicky

Starou chladni¢ku likvidujte bez

poskozeni Zivotniho prostredi.

e Informace o likvidaci chladnicky ziskate
u autorizovaného prodejce nebo
odpadového odboru vaseho mésta.

Nez chladniCku pouZzijete, odfiznéte

zastréku a v pripade, Ze jsou na dvefich

zamky, zneskodnéte je, aby nedoslo k

ohrozenni déti.
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K] Pouzivani chladnicky

Tlac¢itko nastaveni teploty

Vnitfni teplota chladni¢ky se méni z

nasleduijicich ddvod(;

* Teploty podneb,

e (Casté otevirani dvefi a nechavani dveri
dlouho otevienych,

e Viozené jidlo do chladnicky bez
ochlazeni na pokojovou teplotu,

e Umisténi chladnicky v mistnosti (napf. na
slunci)

MUZete nastavit proménlivou vnitini

teplotu pomoci termostatu. Pokud je

teplota vySSi nez 32°C, otocte tladitko

termostatu na maximum.

Odmrazeni

Je normalni, kdyz se na zadni sténé
pfistroje béhem provozu vytvareji
Castice ledu. Neni nutno je stirat nebo
seSkrabavat. Vase chladnicka provadi
automatické odmrazeni. Voda po
odmrazeni stéka do vyparniku odvodni
trubici pres sbérny odvod, kde se
automaticky vyparuije.

¢ Pravidelné kontrolujte, zda je
odparovaci odvod ucpany, a uvolnujte jej
podle potreby.



@
@v

MIN. MAX.

® 0) 0)

LED kontrolky a panel

ovladac

LED kontrolky v predni ¢asti vasi
chladnicky vam maiji pomoci pfi kontrole
¢innosti vaseho spotfebice.

Potraviny skladujte v chladnic¢ce
bezpecné tak, Zze budete sledovat a
pouzivat tyto kontrolky a ovlada&e podle
nize uvedenych pokynt:

Tlacitko Quick Cool (Rychlé chlazeni) (1):
Slouzi k rychlému ochlazeni potravin.
Kompresor se mozna nespusti okamzité,
ale po urcité dobé od stisknuti tlacitka, je
to naprosto normaini.

TlaCitko nastaveni termostatu (2): Slouzi
k nastaveni chladniCky na hodnoty mezi
minimalni a maximalni.

Ukazatel teploty (3): Zobrazuje vnitfni
teplotu v chladnicce.

Oranzova kontrolka (4): Sviti, kdyz
stisknete tlacitko rychlého chlazeni na
panelu kontrolek. V tomto pfipade je
chladniCka v provozu nepfetrzité.

Znovu stisknéte tlaCitko, kdyz potraviny,
které jste chtéli rychle zchladit, dosahnou
pozadované teploty a zhasne oranzova
kontrolka.

Zelena kontrolka (5): Sviti trvale od chvile,
kdy zapojite chladni¢ku do sité.

Cervena kontrolka (6): Varuje vas
nepretrzitym svétlem, kdyz se vase
chladni¢ka zapne, pokud neni dosazeno
dostatecného chladiciho ucinku,

pokud dlouho nechate oteviena dvirka
chladnicky a nebo vlozite pfilis mnoho
potravin.

Pokud Cervena kontrolka sviti nepretrzité,
aniz by existovaly podminky ve vedlejsim
sloupci, kontaktujte nas autorizovany
servis.
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Bl Udrzba a gisténi

A
A

Nikdy na ¢isténi nepouzivejte benzin,
technicky benzin a podobné materidly.
Doporucujeme odpaijit pristroj od site,
nez jej zacnete Cistit.

Nikdy nepouZzivejte brusné nastroje,
mydlo, domovni Cisti¢, odmastovac Ci
voskove Cistidlo.

Pouzivejte viaznou vodu pro vycisténi
skring a otfete ji pak dosucha.
Pouzivejte vinky hadrik namoceny

do roztoku jedné Cajové Izicky sody
bikarbony na pdl litru vody na vydisténi
vnittku, pak jej dosucha otfete.

Pokud chladni¢ku delSi dobu nebudete
pouzivat, odpojte napajeci kabel,
vyjméte vSechny potraviny, vyCistéte jej
a nechte dvere oteviené.

Pravidelné kontrolujte tésnéni

dvirek, abyste zajistili jejich Cistotu a
nezaneseni CasteCkami potravin.

Ochrana plastovych ploch

Nevkladejte tekuté oleje nebo pokrmy
s obsahem oleje do chladniCky v
neuzavienych nadobach, jelikoz
poskodi plastovou plochu vasi
chladnicky. V pfipadé rozliti nebo
rozetfeni oleje na plastoveé plose
vyCistéte a oplachnéte prislusnou cast
plochy teplou vodou.
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I} Navrhy feseni problémii

NezZ zavolate do servisu, projdéte si tento seznam. MUzete si tim uSetfit Cas a
penize. Tento seznam obsahuje bézné stiznosti, které nesouviseji s chybnym
zpracovanim nebo vadami materialu.

Stiznosti Mozna pficina Reseni
Je zastréka spravné zasunuta? | Zasunte zastréku do sité.
Chladnicka Neni vypélena pojistka, k niz | Zkontrolujte pojistku.
nefunguje je pristroj pfipojen, nebo hlavni
pojistka?
Velmi nizka teplota prostredi. Prepnuti termostatu na nizsi
Dvere se prilis Casto otevirajia | teplotu.
zaviraji. Velmi vysoka vihkost Snizte dobu, kdy dvere
prostredi. Skladovani potravin s | z{istanou otevieng,
Vinkostna | opsahem kapalin v otevienych | pouzivejte dvere méné asto.
bOCT Stene | nadobéch. Dvere zistaly Zakryjte spravné potraviny
g;?:d%rigk otevrene. skladované v otevienych
¥ nadobach.
Otfete vihkost vihkym
hadfikem a zkontrolujte, zda
stav pretrvava.
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Chladnicka
nefunguje

Ochrana kompresoru je
porusena pfi nahlém vypadku
energie nebo pfi vytazeni a
zasunuti zastrcky, jelikoz tlak
plynu jesté neni vyvazeny.

VaSe chladni¢ka zaCne
fungovat asi za Sest minut.
Pokud se vase chladnicka
po této dobé nespusti,
kontaktujte servis.

Chladni¢ka provadi
odmrazovan.

Toto je normalni

pro chladni¢ku s

plné automatickym
odmrazovanim. Cyklus
odmrazeni probiha
pravidelng.

Zastréka vasi chladnicky neni
zasunuta do nasténné zasuvky.

Ovérte, zda je zasuvka pevné
zasunuta do zasuvky.

Je spravné nastavena teplota?

Doslo k vypadku elektfiny.

Kontaktujte rozvodnou
spole¢nost.

Chladnicka se

Nové chladni¢ka maze byt Sirsi
nez ta predchozi.

Je to zcela normalni. Vyssi
chladniCky funguji déle.

Okolni teplota v mistnosti je
mozna vysoka.

Je to zcela normaini.

Je mozné, Ze jste nedavno
zasunuli zastréku chladnicky
nebo jste do ni vlozili nové
potraviny.

MUze trvat dalSich par hodin,
nez se chladni¢ka ochladi.

zapina prilis Nedavno jste asi do chladnicky | Teplé jidio zplsobuje delsi
casto nebo na |vlozili vétsi mnozstvi teplého provozni dobu pfistroje,
prilis dlouho.  jidla. dokud nedosahne bezpecné
teploty pro skladovani.
Mozna jste Casto otevirali Horky vzduch pronikajici
dvitka nebo jste je nechali do pristroje zplsobuje dels
oteviena dlouhou dobu. dobu provozu chladnicky.
Otevirejte dvere méngé Casto.
Dvere chladni¢ky nebo Zkontrolujte, zda jsou dvere
mrazniCky asi zstaly dokofan. |pevné zavieny.
Teploty jsou Teplota je nastavena na velmi | Upravte teplotu chladniCky
prilis nizké nizkou teplotu. na vys$Si hodnotu a

zkontrolujte.
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Teplota je nastavena na velmi
vysokou teplotu.

Zmeénte teplotu mraznicky
nebo chladnicky, dokud
teplota v mrazni¢ce nebo
chladni¢ce nedoséahne
prislusné hladiny.

Mozna jste Casto otevirali
dvitka nebo jste je nechali
Teploty jsou otevrena dlouhou dobu.

prilis vysoké

Horky vzduch pronikéa do
chladnicky, kdyz se dvere
otevrou. Otevirejte dvere
méng Casto.

Dvere z(staly oteviené.

Radné zavirejte dvere.

Nedavno jste asi do chladnicky
vlozili vétsi mnozstvi teplého
jidla.

Pockejte, az chladni¢ka
nebo mraznic¢ka dosahne
pozadované teploty.

ZastrCka chladnicky byla
nedavno zasunuta.

Chvili potrva, nez se
chladni¢ka zcela ochladi,
kvdli jeji velikosti.

Hiuk

Provozni hluk | Provozni vlastnosti chladnicky | Je to normélni a nejde o
se zvySuje, se mohou zmeénit podle vykyvl | zavadu.

kdyz je okolni teploty.

chladni¢ka

zapnuta.

Podlaha neni rovna nebo
je slaba. Chladnicka se
natfasa, pokud se s ni pomalu

Vibrace nebo pohybuije.

Oveérte, zda je podlaha rovna

a pevna a zda chladnicku
unese.

hluk.
! Hluk mohou zpUsobovat

predméty vkladané na
chladnicku.

Predméty z ni vyjméte.

Ozvyva se zvuk | Proudéni kapalin a plynu
jako rozlévani | se mUze objevit v souladu
nebo stfikani.  |s provoznimi zasadami vasi
chladniCky.

Je to normalni a nejde o
zavadu.

Voda/kondenzace v chladnicce.

13| &




Nahromadéné
vihko na
vnitfnich
sténach
chladnicky.
Voda/
kondenzace na
vngjsi strané
chladnicky.
Vihkost se
nahromadi na
vnéjsi strané
chladnicky
nebo mezi
dvermi.

Uvnitt
chladnicky je
zépach.
Otevirani a
zavirani dveri
Dvere nelze
zaviit.

Pokud je teplo a vihko, zvySuje
se kondenzace.

Je to normalni a nejde o
zavadu.

Dvere jsou dokoran.

Ovérte, zda jsou dvefe zcela
zaviené.

Mozna jste Casto otevirali
dvirka nebo jste je nechali
otevrena dlouhou dobu.

Otevirejte dvere méné Casto.

Je vinké pocasi.

Ve vihkém pocasi je to
normalni. Kondenzace zmizi,
kdyz klesne vihkost.

Chladnicku je nutno vycistit
uvnitt.

Vycistéte vnitfek houbickou,
vlaznou vodou nebo sodou.

Nékteré nadoby nebo obalové
materialy mohou zapachat.

Pouzivejte jiné nadoby nebo
kvalitni obalovy material.

Baleni potravin brani zavirani
dvirek.

Zmeénte umisténi baliky, které
brani pohybu dveri.

Podlaha neni rovna &i silna.

Oveérte, zda je podlaha rovna
a zda chladni¢ku unese.

14| ©D




Prosim, precitajte si najskor tato prirucku!

Vazeny zékaznik,

Dufame, Ze vas produkt, ktory bol vyrobeny v modernych tovarfiach a skontrolovany
Vv ramci prepracovanych postupov riadenia kvality, vam bude Uspesne a efektivhe
sluzit.

Preto vam odporucame, aby ste si pozorne precitali celu tuto priruCku k vasmu
produktu predtym, ako ho za¢nete pouzivat, a ponechajte si ju poruke, aby ste siju v
pripade potreby mohli prezerat.

Tento manual

e \Vam pomdze pouzivat vas pristroj rychle a bezpecne.

e Manuédl si precitajte pred inStalaciou a prevadzkou vasho produktu.

e Dodrziavajte pokyny, obzvlast tie, ktoré sa tykaju bezpecnosti.

e Manudl si uschovajte na lahko pristupnom mieste, pretoze ho mdzete neskor
potrebovat.

e Okrem toho si precitajte aj ostatné dokumenty dodané s vasim produktom.
Majte na paméti, ze tento manual plati aj pre iné modely.

Symboly a ich popis

Tento navod na obsluhu obsahuje nasledovné symboly:
@ Délezité informacie alebo uzitocné tipy.

A Vystraha pred ohrozenim zivota a majetku.

A\ Vystraha pred elektrickym napatim.

This product bears the selective sorting symbol for waste electrical and
Recycling electronic equipment (WEEE).

This means that this product must be handled pursuant to European Directive

2002/96/EC in order to be recycled or dismantled to minimize its impact on

the environment. For further information, please contact your local or regional

authorities.

Electronic products not included in the selective sorting process are potentially
dangerous for the environment and human heatlh due to the presence of
hazardous substances.
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[l vasa chladnigka

1- Ovladaci panel

2- Velky priecinok

3- Maly priecinok

4- Nadoba na ukladanie
5- Oddelovac

@ Obréazky v tejto prirucke k obsluhe st schematické a nemusia sa presne zhodovat s
vaSim produktom. Ak produkt, ktory ste si zakupili, nedisponuje uvadzanymi Castami,
potom sa to tyka inych modelov.
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E Upozornenia

Precitajte si nasledujuce informacie.

Ak ich nebudete dodrziavat, mdze to
spbsobit zranenia osdb alebo vecné
Skody. VSetky zarucné zavazky tym
stracaju platnost.

Doba Zivotnosti vami zakupeného
zariadenia je 10 rokov. Je to obdobie,
pocas ktorého su k dispozicii nahradné
diely pre zabezpecenie opisanej
prevadzky.

VSeobecna bezpeénost

e Ohladom informacii o disponovani
s produktom a o likvidacii produktu
vam odporucame, aby ste
kontaktovali autorizovany servis.

e Obratte sa na autorizovany servis
so vSetkymi otazkami a problémami
s vasim zariadenim. Nezasahujte
ani nenechajte inych zasahovat do
chladnicky bez znalosti, ktorymi
disponuje autorizovany servis.

e NepouZivajte paru alebo parné Cistice
pre Cistenie a odmrazovanie vasho
zariadenia za Ziadnych okolnosti. V
takom pripade méze para dojst do
kontaktu s oblastami, ktoré vedu
elektricky prud vo vasej chladnicke
a mbze spdsobit skrat alebo zasah
elektrickym prudom.

e Nikdy nepouzivajte rézne Casti, ako
napr. dvere, ako podpery alebo
schodiky.

e Vo vnutri vasej chladnicky
nepouzivajte elektrické zariadenia.

Chladiaci okruh nikdy neposkodzuijte
rezanim alebo vitanim v tych
Castiach, v ktorych prudi chladiaca
latka. V pripade perforacie plynovych
kandlov, trubkovych rozsireni alebo
povrchovych Uprav, mbZe rozliaty
chladiaci prostriedok sp&sobit
podrazdenie pokozky a zranenia oci.
Neprekryvajte ani neblokuijte
ventilaéné otvory zariadenia.

Opravy elektrickych pristrojov

mozu vykonavat len kvalifikované
osoby. Nespravne vykonané opravy
mo&zu vytvorit nebezpecenstvo pre
uzivatela.

V pripade akychkolvek portch

alebo pri udrzbe a Cisteni odpojte
chladnicku od elektrickej siete
vypnutim poistky alebo vytiahnutim
sietového kabla.

Pri odpajani zasuvky netahajte za
kabel, ale potiahnite zasuvku.
Napoje s vysokym obsahom alkoholu
umiestnite tesne vedla seba a
vertikalne.

Do vaSej chladnicky neumiestriujte
horlavé materialy a materialy, ktoré
obsahuju horfavy plyn (napr. spreje) a
vybusné predmety.

Pre urychlenie rozmrazenia
nepouzivajte mechanické nastroje
alebo iné vybavenie, ktoré nie je



odporucané vyrobcom.

e Toto zariadenie, ktoré ste si zakUpili,
je obzvlast ekologickeé.

e Tento spotrebi¢ nie je uréeny na
to, aby ho pouzivala osoba so
znizenymi telesnymi, zmyslovymi
alebo dusevnymi schopnostami,
¢i nedostatkom skusenosti a
vedomosti, ak nie je pod dohladom
osoby zodpovednej za jgj bezpecnost
alebo ak od nej nedostava pokyny.

e Deti by mali byt pod dohladom, aby
sa zabranilo ich hre so spotrebi¢om.

Zapnutie

e Neuvadzajte do prevadzky
poskodenu chladniCku. Ak mate
pochybnosti, kontaktujte vas servis.

e FElektricka bezpecnost vasho
zariadenia je zaruCena len vtedy, ked
je vas uzemnovaci systém v zhode s
tymito Standardmi.

Ak su v dome deti...

e Davajte pozor, aby sa deti nehrali s
chladni¢kou. Mézu sa zranit alebo
poskodit chladnicku. (Napr. im
nedovolte, aby sa zavesili na dvere
chladnicky.)

Ucel pouzitia

e Toto zariadenie je urCené na pouZitie
v domoch.

e Nesmie sa pouzivat v exteriéroch. Nie
je vhodné na pouzitie v exteriéri ani v
pripade, Ze je zakryté strieSkou.

Bezpeénostné pokyny

e 7 hladiska elektrickej bezpecnosti nie
je vhodné vystavovat produkt dazdu,
snehu alebo vetru.

e Pri poskodeni elektrického
kabla kontaktujte autorizovany
servis, aby vam nehrozilo ziadne
nebezpeCenstvo.

e Varovanie: Elektrickl zasuvku nikdy
nepripajajte do elektrickej siete pocas
inStalacie. MoZe sposobit smrt alebo
tazké zranenia.

A\ Va3 produkt je vybaveny prirodzenym
chladiacim systémom (R600a), ktory
neobsahuje plyny CFC a HFC. Tento
plyn je horlavy. Preto dajte pozor na to,
aby ste neposkodili chladiaci systém
a potrubné vedenia pri pouzivani
a preprave. V pripade poskodenia
nevystavujte vyrobok ohru; udrziavajte
vyrobok mimo potencialnych zdrojov
plamena, ktoré by mohli spdsobit
vznietenie produktu, a miestnost, kde
je zariadenie umiestnené, dostatocne
vetrajte.

Veci, ktoré treba urobit’ pre

usporu energie

i Nenechavajte dvere vasej chladniCky
otvorené dihy ¢as.

Gl Do chladni¢ky nevkladajte hortce
jedlo alebo napoje.

0 Chladnicku neprepliajte, aby ste
neblokovali prudenie vzduchu v
interiéri.

G Vasu chladni¢ku neumiestriujte na
priame slnecné svetlo alebo do
blizkosti zariadeni, ktoré produkuju
teplo, napr. rdry na pecenie,
umyvacky riadu alebo radiatory.

0 Dbajte na to, aby ste jedlo vkladali
do chladnicky v uzavretych
kontajneroch.
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K] Instalacia

G Zapamétajte si, Ze vyrobca nie je
zodpovedny za Skody v pripade, ze nie
je dodrzany navod na pouzitie.

Priprava

e V/aSa chladniCka musi byt umiestnena v
najmenej 30 cm vzdialenosti od zdrojov
tepla, ako su horaky, rdry na pecenie,
radiatory a kachle a najmenegj v 5 cm
vzdialenosti od elektrickych rdr na
pecenie a nesmie byt umiestnena na
priamom sinku.

e Teplota miestnosti, v ktorej je
umiestnena vasa chladnicka, musi
byt najmenej 10 °C. Neodporucame
vam kvoli vykonovym stratam uvadzat
chladnic¢ku do prevadzky v chladnejSich
prostrediach.

e Uistite sa, Ze je interiér vaSej chladnicky
doékladne vycisteny.

e Ak su dve chladniCky umiestnené vedla
seba, musi byt medzi nimi medzera
najmenej 2 cm.

e Pri prvom spusteni vasej chladnicky
pocas Siestich hodin dodrzte
nasledujice body.

- Tlacidlo nastavenia teploty nesmie byt
vypnuté.

- Dvere nesmiete otvarat prili§ Casto.

- Chladni¢ka musi byt pocas tohto
Casu prazdna.

Neodpéjajte chladni¢ku od elektrickej
siete; ak sa vyskytne vypadok
elektrického prddu, pozrite si
upozornenia v odseku ,Odporucané
rieSenia problémov*.

e QOrigindlne balenie a polystyrén si
uschovaite pre neskorsiu prepravu
vasho vyrobku.

Délezité body, ktoré
by ste mali dodrzat pri
premiestinovani vasej
chladnlcky

Vasa chladnic¢ka musi byt pred
presunom prazdna a oCistena.

2. Police, prislusenstvo, priehradky atd.
vo vaSej chladnicke musia byt pred
opatovnym zabalenim chladnicky
zalepené a zaistené voci otrasom.

3. Balenie musite zaistit hrubymi paskami
alebo silnymi popruhmi a musite
dodrziavat bezpeCnostné pokyny na
baleni.

Zapamatajte si...

Kazda recyklovana polozka je

nepostradatelnym zdrojom pre prirodu a

verejné zdravie.
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Ak by ste chceli prispiet k recyklacii
obalovych materialov, informacie mdzete
zZiskat u ekologickych organizacii alebo
na miestnych Uradoch.

Pred uvedenim chladni¢ky do
prevadzky

Pred zaCatim pouzivania vaSej

chladniCky skontrolujte nasledovné.

1- Je interiér chladniCky suchy a mdze
vzduch lahko cirkulovat v zadnej Casti?

2- \cistite interiér chladnicky podla
odportcania v odseku JUdrzba a
Cistenie”.

3- Zasunte zasuvku chladnicky do
elektrickej zastrcky. Prislusné
osvetlenie interiéru sa zapne pri
otvoreni dver.

4- Budete pocut zvuk pri zapnuti
kompresora. Stlaceny chladiaci
prostriedok v chladiacom systéme
mbZe vytvorit hluk aj vtedy, ked'
kompresor nepracuje. Je to normaine.
VSeobecna Uroven hluku je vyssia
Vv porovnani s inymi nemraziacimi
zariadeniami kvoli prevadzke ventilatora
vo vnutri jednotky. Je to Uplne normalne
a neznamena to poruchu.

5- Predné hrany chladnicky mézu byt
zohriate. To je normalne. Tieto Casti sU
vytvoreng tak, aby boli zohriate, aby sa
predislo kondenzacii.

Elektrické pripojenie

Pripojte chladnicku k uzemnene;

zastrcke, ktora je chranena poistkou

prislusnej kapacity.

Dolezité:

e Pripojenie musi byt v zhode s
narodnymi predpismi.

e Elektricka zasuvka musi byt po inStalacii
lahko pristupna.

e Napatie a povolena ochrana poistkou
st uvedené v odseku ,Specifikécie".

e UrCené napdtie musi byt rovnaké ako
napatie vo vasej elektrickej sieti.

e Predlzovacie kable a rozbocCky
sa nesmu pouzivat na pripojenie
zariadenia.

I\ Poskodeny elektricky kabel musi
vymenit kvalifikovany elektrikar.
Zariadenie sa nesmie prevadzkovat
dovtedy, pokym nebude opravené!
Hrozi nebezpecenstvo zasahu
elektrickym pradom!

Znicenie balenia

Obalovy material méze byt nebezpecny
pre deti. Obalovy material drzte

mimo dosahu deti alebo ho vyhodte
podla pokynov pre likvidaciu odpadu.
Neodhadzujte ho spolu s norméalnym
domovym odpadom.

Balenie vasho zariadenia je vyrobené z
recyklovatelnych materiélov.

Likvidacia vaSej starej

chladni¢ky

Vasu staru chladni¢ku zlikvidujte

ekologicky.

e O likvidacii vaSej starej chladnicky sa
mozete poradit s vasim autorizovanym
predajcom alebo zbernym miestom.

Pred likvidaciou vasej chladniCky odrezte

elektricku zasuvku a ak sa na dverach

nachadzaju nejaké zamky, znefunkénite
ich, aby ste nevystavili deti ziadnemu
nebezpecenstvu.
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K] Pouzivanie chladnigky

Tlacidlo nastavenia teploty

Teplota interiéru vasSej chladnicky sa meni

z nasledovnych dévodov;

e Sezonne teploty,

e Casté otvaranie dveri a dihé ponechanie
otvorenych dveri,

¢ Viozenie jedla do ladniCky skér, ako sa
schladi na izbovu teplotu.

e Umiestnenie chladniCky v miestnosti
(napr. vystavenie sineCnému Ziareniu)

Meniacu sa teplotu interiéru mdzete

nastavit pomocou termostatu. Ak je

okolita teplota vyssia ako 32 °C, prepnite

tlacidlo termostatu do maximalnej

polohy.

Rozmrazenie

Je normélne, ak sa pocas prevadzky
vytvoria na zadnej stene CiastoCky ladu.
Nie je potrebné ich Ziadnym spdsobom
odstranovat. Vasa chladnicka vykona
automatické rozmrazenie. Voda, ktora
sa po rozmrazeni vytvori, prudi do
vyparnikovej nadoby cez vypustaciu
trubku a cez zberny zlab a v tejto
nadobe sa automaticky odpari.

e Pravidelne kontrolujte, Ci nie je upchata
odparovacia trubka a v pripade potreby
ju odopchajte pomocou prepichnutia.



@
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MIN. MAX.

® 0) 0)

LED indikatory a ovladaci

panel

LED indikatory v prednej Casti chladnicky
su ur¢ené na to, aby vam pomahali
monitorovat prevadzku spotrebica.
Bezpecnym spbsobom uchovavajte jedlo
v chladni¢ke sledovanim a pouzivanim
tychto LED indikatorov a ovladacich
prvkov podla nizsie uvedenych pokynov:
Tlacidlo rychleho chladenia (1): Pouziva
sa na rychle chladenie potravin.
Kompresor nemusi byt uvedeny do
prevadzky okamzite, ale az po urcitom
Case po stlaceni tlacidla; toto je Uplne
normalne.

TlacCidlo nastavenia termostatu (2):
Pouziva sa na nastavenie vaSej
chladnicky medzi minimalnu a
maximalnu hodnotu.

Indikator teploty (3): Zobrazuje vnutornu
teplotu v chladnicke.

Oranzovy LED indikator (4): Rozsvieti sa,
ked stlacite tlacidlo rychleho chladenia
na LED paneli. V tomto pripade je vasa
chladni¢ka v neustéalej prevadzke.

Ked jedlo, ktoré chcete rychlo schladit,
dosiahne pozadovanu teplotu, stlacte
toto tlacidlo znovu a oranzovy indikator
LED sa vypne.

Zeleny LED indikator (5): Svieti
nepretrzite po pripojeni chladnicky do
siete.

Cerveny LED indikator (6): Varuje vas
nepretrzitym svietenim pri zahajeni
prevadzky chladnicky na to, Ze nebol
dosiahnuty dostato¢ny chladiaci uc¢inok,
ak zostanu dlho otvorené dvere a v
pripade, ak viozite do chladnicky vacsie
mnozstvo jedla.

Ak Cerveny indikator LED svieti
nepretrzite v pripade, ak nenastala
Ziadna z pri¢in uvedenych vo vedlajSom
stlpci, volajte vas autorizovany servis.
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El'Jdriba a &istenie

A
A

Na Cistenie nikdy nepouzivajte plyn,
benzin alebo obdobné prostriedky.
Odporuc¢ame vam, aby ste zariadenie
pred vyCistenim odpojili od siete.

Na Cistenie nikdy nepouZzivajte Ziadne
ostré predmety ani drsné latky, mydlo,
domaéace Cistidla, Cistiace prostriedky ani
voskové lestidla.

Na &istenie chladnicky pouzite teplu
vodu a wytrite ju do sucha.

Pouzite vihkd handru namocenu v
roztoku jednej lyZicky sédy bikarbony v
pol litri vody. Umyte vnitrajSok a vytrite
ho do sucha.

Ak sa chladni¢ku nechystate pouzivat
dihsie obdobie, odpojte napajaci kabel,
vyberte vSetky potraviny, vycCistite ju a
nechajte dvere pootvorené.
Skontrolujte tesnenie dveri Ci je Cisté

a zbavené odrobiniek z jedla.

Ochrana plastovych povrchov

Kvapalné oleje a vyprazané potraviny
neumiestriujte do chladniCky v
otvorenych nadobach, pretoze
poskodzuju plastové povrchy vasej
chladnicky. V pripade rozliatia alebo
roztretia oleja na plastové povrchy
okamvzite vycistite a oplachnite
prislusnu Gast povrchu teplou vodou.
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E Odporucané rieSenia problémov

Pred zavolanim servisu si pozrite tento zoznam. Mdze vam to uSetrit Cas aj
peniaze. Tento zoznam obsahuje bezné staznosti, ktoré sa nevztahuju na chybné
spracovanie alebo vyuzitie materialu.

Problém Mozna pricina RieSenie
Je spravne pripojena elektricka | Zasufite zasuvku do stenovej
L zasuvka? zastrcky.
Chladnicka — Y , .
nefunguje N|Q e prgpalena p0|stk,a Skontrolujte poistku.
zariadenia alebo hlavna
poistka?
Velmi studené podmienky Prepnite termostat do
prostredia. Dvere sa prilis Casto | chladnejSej polohy.
Vihkost na otvaraju a zatvaraju. Velmi Znizte as otvorenia dver,
bocnych vihké podmienky prostredia. | dvere nepouzivajte tak asto.
stenéach V chladnicke sa nachadzaju | jedlo v otvorenych nadobach
priestoru potraviny obsahujlce kvapaliny | spravne zakryte.
chladnicky. v otvorenych nadobach. Vihkost poutierajte suchou
Ponechali ste otvorené dvere. | androu a skontrolujte, &i
stéle pretrvava.
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Tepelna poistka chraniaca
kompresor sa aktivuje pri
nahlom zablokovani privodu
elektrickej energie alebo

pri vytiahnuti a opatovnom
zastréeni zasuvky, pretoze este
nie je vyvazeny plyn.

Va$a chladni¢ka zaCne
pracovat po priblizne Siestich
minutach. Ak po tomto ¢ase
vaSa chladniCka nezacne
pracovat, zavolajte servis.

Chladni¢ka odmrazuje.

Pre plne automaticku
rozmrazovaciu chladnicku

Kompresor ! c
nefunguje je to normalne. Cyklus
odmrazovania sa vykonava
pravidelne.
Zasuvka vaSej chladniCky nie je | Uistite sa, Ze ja zasuvka
zasunuta do stenovej zastréky. | pevne zasunuta do stenovej
zastrcky.
SU spravne vykonané
nastavenia teploty?
Doslo k vypadku elektriny. Zavolajte elektrarne.
Nova chladnicka méze byt To je normélne. Vacsie
SirSia ako stara. chladni¢ky pracuju dihSie.
Okolita teplota mbze byt To je normalne.
vysoka.
Zasuvka chladnicky mohla Chladnicke mbze trvat
byt zapojena len nedavno niekolko hodin, pokym sa
alebo mohlo byt do chladniCky |ochladi.
vlozené nové jedlo.
Chladnicka | Do chladni¢ky mohlo byt Teplé jedlo spdsobuie, Ze
pracuje prilis len nedavno vlozené vacsie zariadenie pracuje dihSie,
Casto alebo | mnozstvo teplého jedia. pokym sa jedlo neochladi
prili§ dlihy Cas. na bezpecnu skladovaciu

teplotu.

Dvere sa mohli ¢asto otvarat
alebo mohli byt ponechané
otvorené dihsi éas.

Horuci vzduch, ktory sa
dostane do zariadenia,
sposobi dihsiu prevadzku
chladni¢ky. Dvere otvarajte
menegj Casto.

Dvere mraziaka alebo
chladni¢ky mézu byt otvorené.

Skontrolujte, &i su dvere
tesne zatvorené.

Teploty su prilis
nizke

Teplota je nastavena na velmi
nizku hodnotu.

Nastavte teplotu vasej
chladni¢ky na vyssi stupen a
znovu skontrolujte.
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Teploty su prilis
vysoké

Teplota je nastavena na velmi
vysoku hodnotu.

Zmente teplotu chladniCky
alebo mraziaka, pokym sa
tieto teploty nedostanu na
adekvatnu Uroven.

Dvere sa mohli ¢asto otvarat
alebo mohli byt ponechané
otvorené dihsi ¢as.

Horuci vzduch sa dostane do
chladnicky pri otvoreni dveri.
Dvere otvarajte menej Casto.

Ponechali ste otvorené dvere.

Dvere tesne zatvorte.

Do chladni¢ky mohlo byt
len nedavno viozené vacsie
mnozstvo teplého jedla.

Pockajte, kym mraziak
alebo chladni¢ka dosiahnu
pozadovanu teplotu.

Zasuvka chladnic¢ky mohla byt
zapojena len nedavno.

Chladnicke kvdli jej velkosti
trva urcity ¢as, pokym sa
Uplne ochladi.

Hluénost

Prevadzkovy
hluk sa zvySuje,
ked chladnicka
pracuje.

VWkonova charakteristika
prevadzky chladnicky sa mbze
menit podla zmeny okolitej
teploty.

Je to Uplne normalne a
neznamena to poruchu.

Otrasy alebo
hiuk.

Podlaha nie je rovna alebo nie
je pevna. Chladnicka sa trasie
a pomaly hybe.

Skontrolujte, ¢i je podlaha
rovna a pevna a &i dokaze
uniest hmotnost chladnicky.

Hluk mdze byt spbsobeny
predmetmi polozenymi na
chladnicke.

Predmety by ste mali
odstranit.

Vyskytuju sa
zvuky ako
rozliatie alebo
sprejovanie.

Tok kvapaliny a plynu
sa uskutoCriuje podla
prevadzkovych principov.

Je to Uplne normalne a
neznamena to poruchu.

Vo vnutri chladniCky sa tvori voda/kondenzacia.
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Na
interiérovych
stenach
chladnicky sa
tvori vihkost.
Na vonkajsej
strane
chladnicky sa
tvori voda/
kondenzacia.
Na vonkajse;
strane
chladnicky
alebo medzi
dverami sa
tvori vihkost.
Vo vnUtri
chladnicky je
neprijemny
zapach.
Dvere sa
otvaraju a
zatvaraju
Dvere sa
nedaju zatvorit.

KedZe pocCasie je horuce a

vihké, zvySuje sa kondenzacia.

Je to Uplne normélne a
neznamena to poruchu.

Ponechali ste otvorené dvere.

Skontrolujte, ¢i su dvere
tesne zatvorené.

Dvere sa mohli ¢asto otvarat
alebo mohli byt ponechané
otvorené dihsi ¢as.

Dvere otvarajte menej Casto.

Pocasie je vihkeé.

Vo vihkom pocasi je to Uplne
normalne. Ked sa vihkost
znizi, kondenzacia zmizne.

Musite vydistit interiér
chladniCky.

Interiér vycCistite Spongiou,
letnou vodou alebo sddou.

Niektoré nadoby alebo obalové

materialy mézu zapachat.

Pouzite iné nadoby alebo
overeny obalovy material.

Obaly potravin brania
zatvoreniu dvier.

Zmerite umiestnenie obalov,
ktoré brania v zatvoreni dveri.

Podlaha nie je plocha alebo
dostatocne silna.

Skontrolujte, &i je podlaha
rovna a pevna a ¢i dokaze
uniest hmotnost chladnicky.
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